LE CHATEAU MAUDIT 3

Devinant les marches du perron, sous I'duais tapis de
mousse, de feuilles, de binnches de toutes sortes, mortes
ou vivantes, qui les recouvraient, je parvins & les fran-
chir,

Jarrivai & In porte principale.

Je collui mon oreille A lu serrure.

Tout était sombre nu dedans,

Je quittai alors cette porte comme juvais quitté ln
grille de Pavenue, je fis le tour et, gravissant cing mar-
ches qui menaient & une espece de platenu vers la droite
de l'exploitation, j'eus les fenétres de son rez-de-chaussée
& une hauteur qui n'ett facilement permis dexplorer du
regard Pintérieur des appartewients, si ces fenétres n'a-
vaient point été gurnies de solides persicnnes, que le
lierre nvait également envahies.

LEeartant alors les feuilles du gigantesque grimpant,
JFexawinai ces cloisons dont la présence surexcitait en-
core I'ardeur de ma curjositd, et je ne tardai pas & déeoun-
vrir une persienne mal close, retenue seulement par les
branches contournées de Parbre.

Je la dégaceai de ses liens, puis je tirai & moi.

Le jour péndtra dans lintéricur. Je vis au travers des
carrcaux barbouillés de poussidére, une chambre tendue
d’étoffe somblre, dont In couleur primitive devait avoir
été grenat, mais qui, roussie par Phumidité et le temps,
avait pris une teinte fauve, irrégulitre et sans.détermi-
nation préeise dans le vocabuluire des tons.

Cétait la tout ce que je pus distinguer, mais j'étais en
trop beau chewin pour w'arréter. Je trempai mon wmou-
choir dans un petit fossé creusé par les pluies et au fond
duquel les avdeurs du soleil d'uoit avaient laissé un peu
d'ean, eb je frottai 1 vitre, avee uae certaine impatience.
Je poussai un cri : cette vitre, mal fixée, et que le mas-
tie, rendu insuffisant par le temps, ne maintenait plus
dans ses rainures, avait cédé sous ma pression et venait
de se briser en tombant & Vintéricur. Passer la main
par Pouverture du carrean, tourner lespagnolette, qui
céda plus fucilement que je ne I'espérais, ouvrir la fené-
tre au large ¢t sauter en dedans, ne fut pour moi que
Paffaire d'un instant.

J’étais dans une chambre & concher ; tout s’y trouvait
dans un ordre parfait ; anx murs, des armes et des, ta-
bleaux ; sur le parquet, un tapis moelleux ; dans Ven-
semble, une grande rigidité assombrissant un luxe du
meilleur gofit,

Tels étaient les principaux détails que je remarquai
d'abiord. Evidemuent, cette chambre était celle d’un
homme : des livres garnissaient une étagére,

Une brise légtre caressu mon viwage.

C'était un courant d’air d'été frais et suave, un vrai
baiser parfumné de Paquilon.

Cherchant d’o venait cette brise, je remarquai alors
én face de moi et du lit & colonnes une croisée restée
close, dont également un des carreaux était brisé en par-
tie & la hauteur de Pespagnolette.

Le trou fait duns la vitre avait d@ y étre pratiqué au
moyen d’un coup see frappé & Inide d'un corps dur, et
ce coup ne pouvait avoir été donné de l'extérieur, cur
des morceaux de verre jonchaiént encore le tapis.

A l'une des aspérités aigués de Iy brisure irréguliére
pendait un petit morveeau de pean que jexawinai avee
attention aprés I'en avoir détnché, Noircie par le temps,
cette peau était un morceau du doigt d'un gant judis
blane, sur lequel étaient brodés de petits signes cabalis-
tiques, noirs et rouges.

Ce doigt était mignon et n’avait pu appartenir qu'a
une main de femme, :

Décidément, tout était étrange dans cette demeure
déserte, )

En poursuivant mes recherches, j'apergus un bougeoir
sur une commode de Boule, C'était en ce moment puur
moi une véritnble vronvaille.

Complitement déterminé & visiter le chiteau du haut
en bas, et ne désirant aneunement reconmnencer contre
les persiennes In latte que le lierve m'avait foreé & enga-
ger avee celle par lnquelle avais pénétré, je tivai de ma
poche le briguet qu'en ma qualité de fumeur je porte
toujours sur moi, ¢t & I cinquitme allumette, je parvins
entin & taive briller ln lamme au bout e la bougie dont
Fhumidité n'avait guére plus cespecté la weche que le
reste.

J'éelnirai alors le fond «u lit, plongé dans le fond de
Paledve ; je déconvris un point de la tapisserie ol la
tenture avait été avrachée.

Ce point se tronvait entre les deux colonnes du ¢6té
de a téte, & une leglre hauteur de celle-ci

Japprochai la Tumitre, et je demeurai stupéfait en
reconnaissant que In déchivure avait été faite par une
balle venue de bas en haut, et qui, par conséquent, avait
dY partic d'une arme tenue par une personne cou-
chée.

Le plomb avait pénétré assez profondément dans la
pierre ; wais, en grattant avee mon coutean et en élar-
aiscant In eavitd, je ne tardai pas & le mettre-d décou-
vert. La balle étnit oxydde, du sang caillé ln maculait.
Elle avait done d traverser un corps humain, avant
darriver 1a. Et, vu la position du projectile par rapport
au lit, ln partie de ce corps ne pouvait étre que la téte.

En’ effet, étant parvenu a extraire cctte balle de la
muraille, j'y distinguai, inerustés dans les aspérités, for-
nées par son aplatissement, quelques cheveux noirs et
courts ; puis, en promenant Ja lumiére autour de l'en-
droit entamé, je remarquai de nombreuses tiches dont
les rideaux étaient également couverts.

La réunion de tous ces sinistres détails ne laissa aueun
doute dans mon esprit. Un homme, évidemment, s’était
brilé la cervelle sur celit.

J'en avais vu nssez en cet endroit. J'ouvris une porte
qui, par un vestibule élégant, me fit pénétrer dans une
satle spaciense, Juxuensement meunblée, et qui me parut
étre le salon du chatean.

Le meuble principal de cette pidee était un Erard 3
quene en palissandre sculpté. Je Pouvris ; mais, pour
rien au monde, je N'eusse posé les mains sur son clavier.

Ce piwno n'avait rien d’étrange pourtant, mais il me
semblait qu’an'moindre toucher il rendrait une plainte
doulourcuse, cri lamentable d’un sinistre passé. Je res-
pectai le silenee qui Penvironnait. Un easier rempli de
partitions occupait ln droite du piano.

Des lettres d'or indiquaient le titre de chacune d’clles.
Sur le verso des couvertures, trois lettres formaient un
chiffre ¢légant, C'étaient un G, un D et un A artiste-
ment enlacéds. Le C signifinit Clotilde sans doute. Le
easier contenait les principnux chefs-d’ceuvre des mai-
tres : Gluck, Meyerbeer, Rossini et Weber, i

De grands vases de Chine, surmontaient d’élégantes
consoles en bois doré. Des rideaux de soie claire garnis-
saient les croisées. Des jurdinitres, dont les pluntes
étaient mortes, remplissnient leurs embrasures.

Ce sulon, ouvert 3 la lumitre, devait étre d'une gaité
charmante.

Je regagnai le vestibule et w'engageai dans esealier.

Aq second étage-du chiteau, ot je montai d’abord, ma



